
Luogo/Data		  Firma (titolare della carta originale)
 
Con la mia firma confermo che i dati sopra indicati corrispondono alla verità. Confermo anche di aver letto e di approvare appieno le condizioni generali della carta riportate 
nella patina seguente. Autorizzo la Mobili Pfister a raccogliere presso le autorità pubbliche e presso la Centrale per le informazioni sui crediti (ZEK) e la Centrale d’informazione 
per il credito al consumo (IKO) tutte le informazioni necessarie per la verifica di questa richiesta e per l’esecuzione del presente contratto, come pure a notificare le carte  
bloccate, gli arretrati di pagamento qualificati e l’utilizzo abusivo della carta. Inoltre autorizzo la Mobili Pfister a usare i miei dati per scopi di marketing. Tutti i dati vengono  
trattati conformemente alla legge sulla protezione dei dati.

      Non voglio che il mio indirizzo venga usato per scopi di marketing e quindi rinuncio a ricevere gli invii di offerte speciali della Mobili Pfister.

Solo per uso interno (p.f. lasciare in bianco)

Consulente n°		  Filiale no

Collaboratore     Collaboratrice

à la card

(P.f. compilare completamente e in stampatello.)

Richiesta per la carta Pfister à la card

  Signor	   Signora	    Lingua:	   d	   f	   i

Sì, desidero approfittare di più:

Mobili Pfister SA, Pfister à la card, CH-5034 Suhr
Telefono 062 855 36 97, www.pfister.ch

Già cliente Mobili Pfister	   Sì	   No                  Numero di cliente

Cognome

Nome

Professione

Via/No	

NPA	 Località

Telefono P	 Telefono U

E-mail

Domiciliato/a a questo indirizzo dal (anno)

Se da meno di 3 anni, p.f. indicare l’indirizzo precedente in Svizzera:

Via/No

NPA/Località

Comune di attinenza		  Data di nascita

Stato civile	   celibe/nubile	   coniugato/a	   vedovo/a	   divorziato/a

Nazionalità   

Per stranieri: permesso	   B	   C	 In Svizzera dal (anno)

Desidero anche una carta supplementare gratuita per	   Signor	   Signora	 Data di nascita

Cognome

Nome

Reddito lordo annuo* 	 	 da Fr. 40 000.– a Fr. 60 000.–

	 	 da Fr. 60 000.– a Fr. 80 000.–

	 	 oltre Fr. 80 000.–

*�	 Indicazioni obbligatorie conformemente alla legge sul credito al consumo (LCC). In caso di persone sposate occorre indicare il 
reddito dell’economia domestica (reddito cumulato di entrambi i coniugi). Se le indicazioni sono incomplete, la carta non avrà 
funzione di pagamento. In questo caso entrano automaticamente in vigore le condizioni della carta B riportate a tergo.
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Luogo/Data

Firma (titolare della carta originale)

 1.	� Con Pfister à la card ricevete un bonus del 3 % non appena la 
vostra somma d’acquisto raggiunge Fr. 500.– (indipendente
mente dal lasso di tempo). Sono esclusi gli importi che pagate 
con altre carte di credito.

 2.	� Potete richiedere gratuitamente e in qualsiasi momento una 
carta supplementare per una persona che vive nella vostra stessa 
economia domestica. Tutti gli impegni assunti alle presenti 
condizioni valgono anche per gli acquisti effettuati con la carta 
supplementare. Gli acquisti vengono addebitati alla vostra fattura 
mensile e i pagamenti sono a vostro carico.

 3.	� In caso di smarrimento o furto della vostra Pfister à la card, 
vogliate avvisare Pfister à la card, Contabilità clienti, 5034 Suhr, 
telefono 062 855 36 97, oppure kundenbuchhaltung@pfister.ch. 
Sarete così esonerati a partire dallo stesso giorno, subito dopo la 
notifica dello smarrimento o del furto, da ogni ulteriore respon-
sabilità derivante dalla carta. La notifica deve essere immediata-
mente confermata per iscritto. In caso di smarrimento o furto vi 
sarà addebitata una tassa di Fr. 10.– per la sostituzione della carta.

 4.	� Vogliate comunicare immediatamente eventuali cambiamenti di 
nome o d’indirizzo a Pfister à la card, 5034 Suhr, kundenbuchhal-
tung@pfister.ch, oppure al telefono 062 855 36 97.

 5.	� Il rilascio di una Pfister à la card e l’apertura di un conto clienti 
avvengono in seguito all’esito positivo della valutazione della 
capacità di credito. La Mobili Pfister si riserva il diritto di rifiutare 
la concessione della carta senza fornire spiegazioni e di chiedere 
la garanzia del prezzo d’acquisto sui contratti stipulati simultane-
amente alla richiesta della carta. In questo caso viene a cadere 
il diritto relativo al bonus come pure la possibilità di pagamento 
rateale.

 6.	� Con la vostra firma confermate l’esattezza delle indicazioni forni-
te sul formulario d’adesione e vi impegnate a notificare immedia-
tamente alla Mobili Pfister i cambiamenti della vostra situazione 
di reddito e patrimoniale che conducono a un indebitamento 
eccessivo. Autorizzate la Mobili Pfister a raccogliere presso terzi 
(datore di lavoro, ufficio controllo abitanti, ufficio esecuzioni e 
fallimenti, ecc.) i dati necessari per la valutazione della vostra  
solvibilità, nonché a registrare informazioni sulle richieste respin-
te, sugli arretrati di pagamento e sull’utilizzo abusivo della carta.

	� Inoltre, per impedire l’eccessivo indebitamento del cliente, la 
legge sul credito al consumo obbliga la Mobili Pfister a scam-
biare informazioni sulla capacità di credito con la Centrale 
d’informazione per il credito al consumo (IKO).

 7.	� La carta clienti è valida per 3 anni. La data di scadenza (mese/
anno) è impressa sulla carta. Alla scadenza della sua validità, la 
carta viene rinnovata automaticamente e gratuitamente.

 8.	� La Mobili Pfister si riserva il diritto di annullare l’offerta Pfister à 
la card senza indicarne il motivo o di modificare le condizioni 
contrattuali. Tutti i cambiamenti sono ritenuti accettati da parte 
vostra se non li contestate per iscritto presso la Mobili Pfister SA, 
5034 Suhr, entro 10 giorni a partire dal ricevimento della loro 
notifica.

 9.	� Tutti i crediti derivanti dal presente rapporto contrattuale 
possono essere ceduti a terzi. 

10.	� La Mobili Pfister ha in parte incaricato terze ditte di eseguire i 
servizi relativi alla Pfister à la card. Con la vostra firma accettate 
che i dati personali relativi al rapporto contrattuale con la Pfister à 
la card vengano utilizzati dalla Mobili Pfister per i propri scopi, e in 
particolare a scopo di marketing. La Mobili Pfister garantisce che 
le terze ditte incaricate si attengono alle leggi vigenti in materia 
di protezione dei dati e che i dati vengono utilizzati esclusiva-
mente per gli scopi necessari alle ditte stesse.

11.	� Questo accordo può essere disdetto senza termine di preavviso 
da entrambe le parti se sono stati rispettati tutti gli obblighi.

A I.	� Avete il diritto di effettuare acquisti in tutti i negozi Pfister 
entro il limite di credito concesso. Il limite di credito non può 
essere superato. La Mobili Pfister ha il diritto di modificare 
in qualsiasi momento il limite di credito concesso. Avete la 
possibilità di informarvi in qualsiasi momento presso la Mobili 
Pfister sul limite di credito disponibile. L’importo massimo 
di credito possibile ammonta a Fr. 20 000.–. Vi impegnate a  
utilizzare la Pfister à la card solo nella misura in cui vi è possibi-
le rispettare le condizioni di pagamento elencate alla cifra A II.

A II.	� Tutti i nuovi acquisti effettuati vi verranno addebitati con una 
fattura mensile. Per ogni fattura valgono le seguenti condi
zioni di pagamento:

	 a)	� Pagamento dell’importo totale, senza spese, al più tardi 
entro l’ultimo giorno del mese indicato nella data di emis-
sione della fattura mensile.

	 b)	� Pagamento di un importo a scelta, pari almeno al 5 % 
dell’importo fatturato da pagare (ma al minimo Fr. 200.–; 
oppure l’intero importo fatturato, se questo è inferiore 
a Fr. 200.–). L’importo minimo che dovete pagare viene 
indicato nella rispettiva fattura mensile.

	� In caso di pagamento a rate, come pure in caso di mora, 
vi addebitiamo un interesse mensile dell’1,1 % (interesse 
annuale del 13,2 %) sull’importo da pagare, ma al minimo  
Fr. 2.–. Qualora il pagamento non venisse effettuato neppure 
dopo richiamo, la Mobili Pfister è autorizzata a bloccare la 
vostra carta clienti, a revocarla e a chiederne la restituzione, 
oltre che a esigere il pagamento totale dell’importo arretrato. 
Per ogni richiamo viene addebitata una tassa di Fr. 5.–. Ogni 
ulteriore spesa derivante dalla riscossione del pagamento è 
a vostro carico.

A III.	 �La concessione del credito è vietata se causa un ecces­
sivo indebitamento del titolare del conto della carta. 

B  � �Condizioni speciali della carta in caso di pagamento in 
contanti.

Se la Pfister à la card non ha funzione di pagamento, la merce va  
pagata in contanti. Per i contratti stipulati a partire da un importo di  
Fr. 5 000.– occorre versare 1/

3
 dell’importo alla stipulazione del con-

tratto e i 2/
3
 rimanenti prima del ritiro o della consegna della merce.

Condizioni generali della carta Pfister à la card.
Emittente della carta: Mobili Pfister SA, Bernstrasse Ost 49, 
5034 Suhr

A  �Condizioni speciali della carta in caso di pagamento in 
contanti o di pagamento a rate mensili minime pari al  
5 % del saldo, ma al minimo Fr. 200.–.


